
פרשת שמות 
ל א  א  לֶּה שְׁמוֹת֙ בְּנֵי֣ יִשְׂרָאֵ֔ וְאֵ֗

ישׁ  ב אִ֥ עֲקֹ֔ ת יַֽ יְמָה אֵ֣ ים מִצְרָ֑ הַבָּאִ֖
אוּ׃  ן שִׁמְע֔וֹן ב וּבֵית֖וֹ בָּֽ   רְאוּבֵ֣

ה׃  יהוּדָֽ י וִֽ ן׃ ג לֵוִ֖ ן וּבִנְיָמִֽ ר זְבוּלֻ֖ יִשָּׂשכָ֥
ר׃ ד  י גָּ֥ד וְאָשֵֽׁ ן וְנַפְתָּלִ֖ י ה דָּ֥ וַיְהִ֗

ב  עֲקֹ֖  רTֶ־יַֽ י יֶֽ צְאֵ֥   כָּל־נֶ֛פֶשׁ יֹֽ
יִם׃  ף הָיָ֥ה בְמִצְרָֽ ים נָ֑פֶשׁ וְיוֹסֵ֖   שִׁבְעִ֣

ל הַדּ֥וֹר ו  יו וְכֹ֖ וַיָּמָ֤ת יוֹסֵף֙ וְכָל־אֶחָ֔
 יִּשְׁרְצ֛וּ ז הַהֽוּא׃  ל פָּר֧וּ וַֽ וּבְנֵי֣ יִשְׂרָאֵ֗

ד וַיִּרְבּ֥  ד מְאֹ֑ עַצְמ֖וּ בִּמְאֹ֣   וּ וַיַּֽ
רֶץ אֹתָם׃  א הָאָ֖   ח ) פ(וַתִּמָּלֵ֥

יִם  שׁ עַל־מִצְרָ֑ לTֶ־חָדָ֖  קָם מֶֽ   וַיָּ֥
ף׃  ע אֶת־יוֹסֵֽ א־יָדַ֖ ֹֽ ר ל אמֶר ט אֲשֶׁ֥ ֹ֖ וַיּ

ב  ל רַ֥ ם בְּנֵי֣ יִשְׂרָאֵ֔ ה עַ֚ אֶל־עַמּ֑וֹ הִנֵּ֗
נּוּ׃  ה ל֑וֹ י וְעָצ֖וּם מִמֶּֽ תְחַכְּמָ֖ בָה נִֽ הָ֥

אנָה  י־תִקְרֶ֤ ה כִּֽ ה וְהָיָ֞ פֶּן־יִרְבֶּ֗
ינוּ  נְאֵ֔ ף גַּם־הוּא֙ עַל־שֹׂ֣ מִלְחָמָה֙ וְנוֹסַ֤
רֶץ׃  ה מִן־הָאָֽ נוּ וְעָלָ֥   וְנִלְחַם־בָּ֖

ים יא  י מִסִּ֔ ימוּ עָלָיו֙ שָׂרֵ֣   וַיָּשִׂ֤
ם עַן עַנֹּת֖וֹ בְּסִבYְתָ֑ בֶן  לְמַ֥   וַיִּ֜
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  וְאִלֵּין שְׁמָהָת בְּנֵי יִשְׂרָאֵל א  א
  יַעֲקבֹ גְּבַר  עִםלְמִצְרָיִם  דְּעָלוּ

רְאוּבֵן שִׁמְעוֹן ב : עָלוּ וַאֲנָשׁ בֵּיתֵיהּ
: יִשָּׂשכָר זְבוּלֻן וּבִנְיָמִןג : לֵוִי וִיהוּדָה

   וַהֲוַאָהה : דָּן וְנַפְתָּלִי גָּד וְאָשֵׁרד 
נָפְקֵי יִרְכָּא דְּיַעֲקבֹ  נַפְשָׁתָאכָּל 

  : הֲוָה בְּמִצְרָיִםדַּ וְיוֹסֵף  נַפְשָׁןשִׁבְעִין 
רָא וּמִית יוֹסֵף וְכָל אֲחוֹהִי וְכלֹ דָּ ו 

 וְאִתְיַלַּדוּוּבְנֵי יִשְׂרָאֵל נְפִישׁוּ ז : הַהוּא
   לַחְדָּא לַחְדָּא וּתְקִיפוּוּסְגִיאוּ 

ח  )פ(: מִנְּהוֹןאַרְעָא וְאִתְמְלִיאַת 

  וְקָם מַלְכָּא חֲדַתָּא עַל מִצְרָיִם 
וַאֲמַר ט : יוֹסֵף דְּלָא מְקַיֵּים גְּזֵירַת

 סָגַןעַמֵּיהּ הָא עַמָּא בְּנֵי יִשְׂרָאֵל לְ 
 לְהוֹןנִתְחַכַּם  הַבוּי : מִנַּנָא וְתָקְפִין

   יְעָרְעִנַּנָאוִיהֵי אֲרֵי  דִּלְמָא יִסְגּוֹן
עַל סָנְאַנָא  אִנּוּןאַף  וְיִתּוֹסְפוּןקְרָב 
: מִן אַרְעָא וְיִסְּקוּן קְרָבבַּנָא  וִיגִיחוּן

 שִׁלְטוֹנִין מַבְאֲשִׁיןוֹן עֲלֵיה וּמַנִּיאוּיא 
 וּבְנוֹ בְּדִיל לְעַנּוֹאֵיהוֹן בְּפֻלְחָנְהוֹן



ם  ה אֶת־פִּתֹ֖ י מִסְכְּנוֹת֙ לְפַרְעֹ֔ עָרֵ֤
ס׃  עַמְסֵֽ אֲשֶׁר֙ יְעַנּ֣וּ אֹת֔וֹ יב וְאֶת־רַֽ וְכַֽ

צוּ  ץ וַיָּקֻ֕ ן יִפְרֹ֑ ה וְכֵ֣ ן יִרְבֶּ֖   כֵּ֥
ל׃  יִם וַיַּֽ יג מִפְּנֵ֖י בְּנֵ֥י יִשְׂרָאֵֽ דוּ מִצְרַ֛ עֲבִ֧

רTֶ׃ אֶת־בְּנֵ֥י  ל בְּפָֽ רְר֨וּ יד יִשְׂרָאֵ֖ וַיְמָֽ
מֶר֙  ה בְּחֹ֙ ה קָשָׁ֗ עֲבדָֹ֣ ם בַּֽ אֶת־חַיֵּיהֶ֜
ת  ה אֵ֚ ה בַּשָּׂדֶ֑ ים וּבְכָל־עֲבדָֹ֖ וּבִלְבֵנִ֔
ם  בְד֥וּ בָהֶ֖ ם אֲשֶׁר־עָֽ דָתָ֔ כָּל־עֲבֹ֣

רTֶ׃  יִםטו בְּפָֽ לTֶ מִצְרַ֔ אמֶר֙ מֶ֣ ֹ֙  וַיּ
אַחַת֙  ם הָֽ ר שֵׁ֤ ת אֲשֶׁ֨ עִבְרִיֹּ֑ ת הָֽ מְיַלְּדֹ֖ לַֽ
ה׃  ית פּוּעָֽ ם הַשֵּׁנִ֖ ה וְשֵׁ֥   שִׁפְרָ֔

אמֶר בְּיַלֶּדְכֶן֙ טז  ֹ֗   וַיּ
 יִם  אָבְנָ֑ ן עַל־הָֽ עִבְרִיּ֔וֹת וּרְאִיתֶ֖ אֶת־הָֽ
ת  ן אֹת֔וֹ וְאִם־בַּ֥ הֲמִתֶּ֣ ן הוּא֙ וַֽ אִם־בֵּ֥

יָה׃  וא וָחָֽ ָ יז הִ֖ אן מְיַלְּדתֹ֙ וַתִּירֶ֤ הַֽ
 ֹ אֱל ר הִ֔ אֶת־הָ֣ ר דִּבֶּ֥ אֲשֶׁ֛ א עָשׂ֔וּ כַּֽ ֹ֣ ים וְל

יִם וַתְּחַיֶּ֖יןָ  לTֶ מִצְרָ֑ ן מֶ֣ אֲלֵיהֶ֖
ים׃  א יח ] שני[אֶת־הַיְלָדִֽ וַיִּקְרָ֤

ן  אמֶר לָהֶ֔ ֹ֣ ת וַיּ מְיַלְּדֹ֔ יִם֙ לַֽ לTֶ־מִצְרַ֙ מֶֽ
 ָ ר הַזֶּ֑ה וַתְּחַיֶּ֖ין ן הַדָּבָ֣  מַדּ֥וµַּ עֲשִׂיתֶ֖

ים׃  מְיַלְּדתֹ֙ יט אֶת־הַיְלָדִֽ ָ הַֽ רְן וַתּאֹמַ֤
ת  ים הַמִּצְרִיֹּ֖ א כַנָּשִׁ֛ ֹ֧ י ל ה כִּ֣ אֶל־פַּרְעֹ֔
רֶם  נָּה בְּטֶ֨ ת כִּי־חָי֣וֹת הֵ֔ עִבְרִיֹּ֑ הָֽ
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בהם  26שהעבידוכל עבודתם 
ויאמר המלך של מצרים טו : בקושי

ששם האחת  היהודיותלמילדות 
  : שפרה ושם השנית פועה

 מְיַלְּדוֹת 27כאשר תהיינהויאמר טז 
 28המשברוראיתן על  היהודיותאת 
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ָ יז : תְּחַיּוּהָ היא   המילדות 30וַתִּירֶאן
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ָ וַתְּחַיֶּ המלך של מצרים  םהֶ מָּ עִ   ין
  ויקרא  יח] שני: [32הבניםאת 

 המלך של מצרים למילדות ויאמר להן
ָ וַתְּחַיֶּ עשיתן הדבר הזה  33מה זה  ין

ותאמרנה המילדות יט : הבניםאת 
פרעה כי לא כנשים המצריות ל

   35עדיין לאהֵנָּה  34חכמותכי  היהודיות
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לְפַרְעהֹ יָת פִּיתוֹם  בֵּית אוֹצְרֵיקִרְוֵי 
 דִּמְעַנַּן לְהוֹן וּכְמָאיב : וְיָת רַעַמְסֵס

   וְעַקַת לְמִצְרָאֵי תָּקְפִיןוְכֵן  סָגַןכֵּן 
 מִצְרָאֵיוְאַפְלַחוּ יג : מִן קֳדָם בְּנֵי יִשְׂרָאֵל
  וְאַמַּרוּ יד  :בְּקַשְׁיוּיָת בְּנֵי יִשְׂרָאֵל 

 בְּטִינָאיָת חַיֵּיהוֹן בְּפֻלְחָנָא קַשְׁיָא 
  וּבְלִבְנֵי וּבְכָל פֻּלְחָנָא בְּחַקְלָא יָת 

  בְּהוֹן  דְּאַפְלַחוּכָּל פֻּלְחָנְהוֹן 
אֲמַר מַלְכָּא דְּמִצְרַיִם וַ טו : בְּקַשְׁיוּ

לְחָיָתָא יְהוּדַיָתָא דְּשׁוֹם חֲדָא 
  : שִׁפְרָה וְשׁוֹם תִּנְיֵיתָא פּוּעָה

   כַּד תִּהְוְיָן מְיַלְּדָןוַאֲמַר טז 
   מַתְבְּרָאוְתִחְזְיָן עַל  יְהוּדַיָתָאיָת 

 יָתֵיהּ וְאִם בְּרַתָּא וְתִקְטְלָןאִם בְּרָא הוּא 
  וּדְחִילָא חָיָתָא יז : תְּקַיְּמוּנַּהּהִיא 

דְּמַלֵּיל  כְּמָאוְלָא עֲבַדָא  מִן קֳדָם יְיָ 
   וְקַיִּימָאמַלְכָּא דְּמִצְרָיִם  עִמְּהוֹן
  וּקְרָא יח ] שני: [בְּנַיָּאיָת 

מַלְכָּא דְּמִצְרַיִם לְחָיָתָא וַאֲמַר לְהֵן 
 ימְתִּיןוְקַיֵּ עֲבַדְתִּין פִּתְגָמָא הָדֵין  מָדֵין

  וַאֲמַרָא חָיָתָא יט : בְּנַיָּאיָת 
פַרְעהֹ אֲרֵי לָא כִּנְשַׁיָּא מִצְרַיָתָא לְ 

   עַד לָאאִנִּין  חַכִּימָןאֲרֵי  יְהוּדַיָתָא
 



דֶת  מְיַלֶּ֖ ן הַֽ   תָּב֧וֹא אֲלֵהֶ֛
  

דוּ׃  ֹ כ וְיָלָֽ ת הִ֖ וַיֵּ֥יטֶב אֱל מְיַלְּדֹ֑ ים לַֽ
עַצְמ֖וּ  ם וַיַּֽ  רֶב הָעָ֛ ד׃ וַיִּ֧ י כא מְאֹֽ   וַיְהִ֕

 ֹ אֱל ת אֶת־הָֽ מְיַלְּדֹ֖  רְא֥וּ הַֽ י־יָֽ ים הִ֑ כִּֽ
ים׃ ם בָּתִּֽ עַשׂ לָהֶ֖ ה לְכָל־עַמּ֖וֹכב  וַיַּ֥ ו פַּרְעֹ֔  וַיְצַ֣

ן הַיִּלּ֗וֹד  ר כָּל־הַבֵּ֣   לֵאמֹ֑
ת  הוּ וְכָל־הַבַּ֖ רָה֙ תַּשְׁלִיכֻ֔   הַיְאֹ֙

ישׁ  א ב) פ(תְּחַיּֽוּן׃    וַיֵּ֥לTֶ אִ֖
י׃  ח אֶת־בַּת־לֵוִֽ י וַיִּקַּ֖ ית לֵוִ֑   ב מִבֵּ֣

רֶא אֹתוֹ֙  ן וַתֵּ֤ לֶד בֵּ֑ ה וַתֵּ֣ אִשָּׁ֖ הַר הָֽ וַתַּ֥
ה  תִּצְפְּנֵ֖הוּ שYְׁשָׁ֥ כִּי־ט֣וֹב ה֔וּא וַֽ

ים׃  כְלָ֣ה עוֹד֮ הַצְּפִינוֹ֒ ג יְרָחִֽ וְלאֹ־יָֽ
ה  מֶא וַתַּחְמְרָ֥ בַת גֹּ֔ ח־לוֹ֙ תֵּ֣ קַּֽ וַתִּֽ

ר וּבַ  חֵמָ֖ לֶד בַֽ שֶׂם בָּהּ֙ אֶת־הַיֶּ֔ זָּ֑פֶת וַתָּ֤
ר׃  ת הַיְאֹֽ שֶׂם בַּסּ֖וּף עַל־שְׂפַ֥ ד וַתָּ֥

ה  ק לְדֵעָ֕ רָחֹ֑ ב אֲחֹת֖וֹ מֵֽ תַצַּ֥ וַתֵּֽ
ה לֽוֹ׃  רֶד בַּת־פַּרְעהֹ֙ ה מַה־יֵּֽעָשֶׂ֖ וַתֵּ֤

יהָ  עֲרתֶֹ֥ ר וְנַֽ ץ עַל־הַיְאֹ֔   לִרְחֹ֣
רֶא  ר וַתֵּ֤ ת עַל־יַד֣ הַיְאֹ֑ לְכֹ֖ הֹֽ

ח אֶ  ת־הַתֵּבָה֙ בְּת֣וTֹ הַסּ֔וּף וַתִּשְׁלַ֥
הָ׃ הּ וַתִּקָּחֶֽ וַתִּפְתַּח֙ ו  אֶת־אֲמָתָ֖

ה  לֶד וְהִנֵּה־נַ֖עַר בּכֶֹ֑ הוּ אֶת־הַיֶּ֔ וַתִּרְאֵ֣
ים עִבְרִ֖ י הָֽ אמֶר מִיַּלְדֵ֥ ֹ֕ יו וַתּ ל עָלָ֔  וַתַּחְמֹ֣

אמֶר אֲחֹתוֹ֮ אֶל־בַּת־פַּרְעהֹ֒ ז זֶֽה׃  ֹ֣ וַתּ

  המילדת  37אצלן 36נכנסה
] המילדות אצלן 38נכנסו: ג"י[

  למילדות ' וַיֵּיטֶב הכ : יולדות
ויהי כא : מאד 39וַיֶּחְזְקוּוַיִּרֶב העם 

 'מלפני הכאשר יראו המילדות 
 וֹמּויצו פרעה לכל עַ כב : בתים להןויעש 

 41יהודיםלַ  40שֶׁיִּוָּלֵדלאמר כל הבן 
  תשליכוהו וכל הבת  42בנהר
  וילך איש א  ב )פ( :וּןתְּחַיּ

ב : בית לוי ויקח את בת לוי לשֶּׁ מִ 

ותהר האשה ותלד בן ותרא אותו 
שלשה  43הוחביאותכי טוב הוא 

 להסתירוולא יכלה עוד ג : ירחים
 44וַתְּכַסֶּהָ ותקח לה תיבה של גומא 

 45בַחֵמָר ובזפת ותשם בה את הילד
 ד: הנהרעל שפת  46וַתְּשִׂימֶהָ בַּקָּנִים

   47לדעתוַתֵּתַצַּב אחותו מרחוק 
ותרד בת פרעה ה : מה יֵעָשֶׂה לו

 וְעַלְמוֹתֶיהָ לרחוץ על הנהר 
  הנהר ותרא  שפתעל  מְהַלְּכוֹת

 ותושט הקניםאת התיבה בתוך 
  ותפתח ו : וַתִּקָּחֶהָ  48אַמָּתָהּאת 

 בוכה 49עֶלֶםאת הילד והנה  ותראה
 היהודיםעליו ותאמר מבני  50וַתָּחָס

 פרעה בתלותאמר אחותו ז : זה הוא
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 .כ ועוד

  חָיְתָא  לְוָתְהֵן עַלַת
  ] עַלָא לְוָתְהֵן חָיָתָא: ג"י[

   וְאוֹטֵיב יְיָ לְחָיָתָא כ: יָלְדָן
וַהֲוָה כא : לַחְדָּא וּתְקִיפוּעַמָּא  וּסְגִי

   מִן קֳדָם יְיָ כַּד דְּחִילָא חָיָתָא 
 לְכָל עַמֵּיהּוּפַקֵּיד פַּרְעֹה כב : בָּתִּין לְהֵןוַעֲבַד 

 דְּיִתְיְלֵיד לִיהוּדָאֵילְמֵימַר כָּל בְּרָא 
תִּרְמוֹנֵיהּ וְכָל בְּרַתָּא  בְּנַהְרָא
וַאֲזַל גֻּבְרָא א  ב )פ(: תְּקַיְּמוּן

ב : בֵית לֵוִי וּנְסֵיב יָת בַּת לֵוִידְּ מִ 

 וְעַדִּיאַת אִתְּתָא וִילֵידַת בַּר וַחֲזָת יָתֵיהּ
תְּלָתָא  טְמַרְתֵּיהּוְאַ אֲרֵי טָב הוּא 

 לְאַטְמָרוּתֵיהּוְלָא יְכֵילַת עוֹד ג : יַרְחִין
 וַחֲפָתַהּוּנְסֵיבַת לֵיהּ תֵּיבְתָא דְּגֹמֶא 

 בְּחֵימְרָא וּבְזִפְתָּא וְשַׁוִּיאַת בַּהּ יָת רָבְיָא
ד : נַהְרָאעַל כֵּיף  וְשַׁוִּיתַהּ בְּיַעְרָא

 לְמִדַּעוְאִתְעַתַּדַת אַחָתֵיהּ מֵרַחִיק 
 וּנְחַתַת בַּת פַּרְעֹהה : מָא יִתְעֲבֵיד לֵיהּ

 וְעוּלֵימְתַהָאלְמִסְחֵי עַל נַהְרָא 
  נַהְרָא וַחֲזָת  כֵּיףעַל  מְהַלְּכָן

   יַעְרָא וְאוֹשֵׁיטַתיָת תֵּיבְתָא בְּגוֹ 
  וּפְתַחַת ו : וּנְסֵיבְתַּהּ אַמְּתַהּיָת 
  בָּכֵי  עוּלֵימָאיָת רָבְיָא וְהָא  וַחֲזָת
 יְהוּדָאֵיעֲלוֹהִי וַאֲמַרַת מִבְּנֵי  וְחַסַת

 בַת פַּרְעהֹלְ וַאֲמַרַת אֲחָתֵיהּ ז  :דֵּין הוּא



ן  קֶת מִ֖ ה מֵינֶ֔ אתִי לTָ֙ אִשָּׁ֣ T וְקָרָ֤ אֵלֵ֗ הַֽ
T אֶת־הַיָּלֶד׃  ק לָ֖ ת וְתֵינִ֥ עִבְרִיֹּ֑ ח הָֽ

 ֙Tֶל כִי וַתֵּ֙ ה לֵ֑ הּ בַּת־פַּרְעֹ֖ אמֶר־לָ֥ ֹֽ  וַתּ
לֶד׃  ם הַיָּֽ א אֶת־אֵ֥ ה וַתִּקְרָ֖ עַלְמָ֔   הָֽ

יכִי ט  ה הֵילִ֜ אמֶר לָ֣הּ בַּת־פַּרְעֹ֗ ֹ֧ וַתּ
הוּ  ינִ קִ֣   אֶת־הַיֶּלֶ֤ד הַזֶּה֙ וְהֵֽ
ח  T וַתִּקַּ֧ ן אֶת־שְׂכָרֵ֑ י אֶתֵּ֣ אֲנִ֖ י וַֽ לִ֔

הוּ׃  ה הַיֶּ֖לֶד וַתְּנִי קֵֽ אִשָּׁ֛ ל י הָֽ   וַיִּגְדַּ֣
הוּ֙  לֶד וַתְּבִאֵ֙ ה  הַיֶּ֗   לְבַת־פַּרְעֹ֔

ה  א שְׁמוֹ֙ מֹשֶׁ֔ ן וַתִּקְרָ֤ הּ לְבֵ֑  יְהִי־לָ֖ וַֽ
הוּ׃  יִם מְשִׁיתִֽ י מִן־הַמַּ֖ אמֶר כִּ֥ ֹ֕ וַתּ

ם יא  ]שלישי[ ים הָהֵ֗ י ׀ בַּיָּמִ֣ וַיְהִ֣
יו וַיַּ֖ רְא  א אֶל־אֶחָ֔ ל מֹשֶׁה֙ וַיֵּצֵ֣ וַיִּגְדַּ֤
ה  י מַכֶּ֥ ישׁ מִצְרִ֔ ם וַיַּרְא֙ אִ֣ בְּסִבYְתָ֑

יו׃ אִֽ  אֶחָֽ י מֵֽ   וַיִּ֤פֶן כּהֹ֙ יב ישׁ־עִבְרִ֖
ין י אֵ֣ ה וַיַּ֖ רְא כִּ֣ ישׁ וַיTַּ֙  וָכֹ֔ אִ֑

 יִּטְמְנֵ֖הוּ בַּחֽוֹל׃  י וַֽ וַיֵּצֵא֙ יג אֶת־הַמִּצְרִ֔
ים  י וְהִנֵּ֛ה שְׁנֵֽי־אֲנָשִׁ֥ בַּיּ֣וֹם הַשֵּׁנִ֔
מָּה  ע לָ֥ רָשָׁ֔ אמֶר֙ לָֽ ֹ֙ ים וַיּ ים נִצִּ֑ עִבְרִ֖

U׃  ה רֵעֶֽ ֹ֠ יד תַכֶּ֖ יּ י וַ֠   אמֶר מִ֣
ינוּ  ר וְשׁפֵֹט֙ עָלֵ֔ ישׁ שַׂ֤ מUְ֞ לְאִ֨ שָֽׂ
גְתָּ  ר הָרַ֖ אֲשֶׁ֥ ר כַּֽ ה אֹמֵ֔ נִי֙ אַתָּ֣ לְהָרְגֵ֙ הַֽ

ר אֶת־הַמִּ  א מֹשֶׁה֙ וַיּאֹמַ֔ י וַיִּירָ֤   צְרִ֑
ר׃  ע הַדָּבָֽ ן נוֹדַ֥ ע פַּרְעהֹ֙ טו אָכֵ֖ וַיִּשְׁמַ֤

ג  הֲרֹ֣ שׁ לַֽ ה וַיְבַקֵּ֖ ר הַזֶּ֔ אֶת־הַדָּבָ֣
ה  ח מֹשֶׁה֙ מִפְּנֵי֣ פַרְעֹ֔ ה וַיִּבְרַ֤ אֶת־מֹשֶׁ֑
ר׃  רֶץ־מִדְיָ֖ ן וַיֵּ֥שֶׁב עַל־הַבְּאֵֽ וַיֵּ֥שֶׁב בְּאֶֽ

ןטז  בַע בָּנ֑וֹת  וּלְכהֵֹ֥   מִדְיָ֖ ן שֶׁ֣
אנָה֙  נָה וַתְּמַלֶּ֙ אנָה וַתִּדְלֶ֗ ֹ֣ וַתָּב
ן׃  אן אֲבִיהֶֽ ֹ֥ ים לְהַשְׁק֖וֹת צ רְהָטִ֔ אֶת־הָ֣

 רְשׁ֑וּם וַיָּ֤ קָם יז   יְגָֽ ים וַֽ רעִֹ֖ אוּ הָֽ וַיָּבֹ֥
ם׃ ן וַיַּ֖שְׁקְ אֶת־צאֹנָֽ   מֹשֶׁה֙ וַיּ֣וֹשִׁעָ֔

ן האלך וקראתי לך אשה מינקת מִ 
ח : וְתֵינִק לך את הילד ותהיהודי

י ותלך כִ ותאמר לה בת פרעה לֵ 
 :ה ותקרא את האם של הילדמָ לְ עַ הָ 
 51הנה לTָ ותאמר לה בת פרעה ט

  את הילד הזה וְהֵינִקִהוּ 
לי ואני אתן את שְׂכָרTֵ ותקח 

ויגדל י : האשה הילדה ותניקהו
  הילד ותביאהו לבת פרעה 

לבן ותקרא שמו משה  הויהי ל 
: 52ותאמר כי מן המים משיתיהו

  יהי בימים ההם ויא  ]שלישי[
 רְאוַיַּ אחיו  אצלויגדל משה ויצא 

וירא איש מצרי מכה  בעבודתם
 53הפֹ לְ יפן ויב : יומֵאֶחָ  יהודיאיש ל
  ויך  54אדםכי אין  רְאוַיַּ  הפֹ לְ וּ

יצא ויג : בחול ויחביאהואת המצרי 
  ביום השני והנה שני אנשים 

ויאמר לרשע למה  יםנִצִּ  יהודים
ויאמר מי  יד: לחברך אתה מכה

Uְעלינו  56וְדַיָּן 55גדוללאיש  שָׂמ
שהרגת  כמוהלהרגני אתה אומר 

את המצרי ויירא משה ויאמר 
 ישמע פרעהוטו : נודע הדבר 57באמת

  את הדבר הזה ויבקש להרוג 
את משה ויברח משה מפני פרעה 

 :על הבאר וַיֵּשֶׁבבארץ של מדין  וַיֵּשֶׁב
שבע בנות  של מדין 58לדוֹגָּ לַ וְ טז 

  ותבאנה ותדלנה ותמלאנה 
 :את הרהטים להשקות הצאן של אביהן

ויקם  59ויגרשוןויבואו הרועים  יז
 :צאנן את שְׁקְ וַיַּ  60ויושיעןמשה 
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  .ח, יב; ג, דברים ה 53
 .ה ועוד, בראשית ב 54
  .ג ועוד, שמות יא 55
שמואל (נמצאת גם בלשון המקרא ' ןיָּ דַּ 'המילה  56
  ).ו, תהלים סח; טו, כד' א
 .טו ועוד, דברים יג 57
 .טז ועוד, בראשית א 58
י "רש(בארמית היא לשון גירושין ' טרד'הלשון  59

בביאור המילים , ק בשרשיו"רד; כא, דניאל ה
 ).הארמיות

בארמית משמשת גם כתרגום לשון ' פרק'הלשון  60
 ).יג ועוד, להלן טו(גאולה 

 מֵינִקְתָּא מִן הַאֵיזֵיל וְאֶקְרֵי לִיT אִתְּתָא
ח : וְתוֹנִיק לִיT יָת רָבְיָא יְהוּדַיָתָא

וַאֲמַרַת לַהּ בַּת פַּרְעהֹ אִיזִילִי וַאֲזַלַת 
  : עוּלֵימְתָא וּקְרָת יָת אִמֵּיהּ דְּרָבְיָא

   הָלִיכִי וַאֲמַרַת לַהּ בַּת פַּרְעֹהט 
  יָת רָבְיָא הָדֵין וְאוֹנִיקִיהוּ 

גְרִיT וּנְסֵיבַת לִי וַאֲנָא אֶתֵּן יָת אַ 
וּרְבָא י : אִתְּתָא רָבְיָא וְאוֹנִיקְתֵּיהּ

  רָבְיָא וְאֵיתִיתֵיהּ לְבַת פַּרְעֹה 
וַהֲוָה לַהּ לְבַר וּקְרָת שְׁמֵיהּ מֹשֶׁה 

: וַאֲמַרַת אֲרֵי מִן מַיָּא שְׁחַלְתֵּיהּ
וַהֲוָה בְּיוֹמַיָּא הָאִנּוּן יא ] שלישי[

אֲחוֹהִי וַחֲזָא  תלְוָ וּרְבָא מֹשֶׁה וּנְפַק 
וַחֲזָא גְּבַר מִצְרַאי מָחֵי  בְּפֻלְחָנְהוֹן

 לְכָאוְאִתְפְּנִי יב : גְבַר יְהוּדַאי מֵאֲחוֹהִילִ 
  וּמְחָא  אֲנָשׁוַחֲזָא אֲרֵי לֵית  וּלְכָא

וּנְפַק יג : בְּחָלָא וְטַמְרֵיהּיָת מִצְרָאָה 
בְּיוֹמָא תִּנְיָנָא וְהָא תְּרֵין גֻּבְרִין 

  נָצַן וַאֲמַר לְחַיָּבָא לְמָא  יְהוּדָאִין
וַאֲמַר מַאן יד : לְחַבְרTָ אַתְּ מָחֵי

  עֲלַנָא  רַב וְדַיָּןשַׁוְיTָ לִגְבַר 
דִּקְטַלְתָּא  כְּמָאהַלְמִקְטְלִי אַתְּ אָמַר 

יָת מִצְרָאָה וּדְחֵיל מֹשֶׁה וַאֲמַר 
 רְעֹהוּשְׁמַע פַּ טו : אִתְיְדַע פִּתְגָמָא בְּקֻשְׁטָא

  יָת פִּתְגָמָא הָדֵין וּבְעָא לְמִקְטַל 
יָת מֹשֶׁה וַעֲרַק מֹשֶׁה מִן קֳדָם פַּרְעֹה 

 :וִיתֵיב בְּאַרְעָא דְּמִדְיָן וִיתֵיב עַל בֵּירָא
  דְּמִדְיָן שְׁבַע בְּנָן  וּלְרַבָּאטז 

  וַאֲתַאָה וּדְלַאָה וּמְלַאָה 
  : יָת רָטַיָּא לְאַשְׁקָאָה עָנָא דַּאֲבוּהֵן

  וְקָם  וּטְרַדוּנִיןוַאֲתוֹ רָעַיָּא יז 
  :עַנְהֵןוְאַשְׁקִי יָת  וּפְרַקִנִּיןמֹשֶׁה 

   



ן  יח  ל אֲבִיהֶ֑ אנָה אֶל־רְעוּאֵ֖ ֹ֕ וַתָּב
א הַיּֽוֹם׃ ֹ֖ ן בּ הַרְתֶּ֥ אמֶר מַדּ֛וµַּ מִֽ ֹ֕    וַיּ

ישׁ מִצְרִ֔  יט ָ אִ֣ רְן נוּ וַתּאֹמַ֕   י הִצִּילָ֖
נוּ  ים וְגַם־דYָּ֤ה דָלָה֙ לָ֔ רעִֹ֑ מִיַּד֣ הָֽ

אן׃ ֹֽ יו  כ וַיַּ֖שְׁקְ אֶת־הַצּ אמֶר אֶל־בְּנֹתָ֖ ֹ֥ וַיּ
ישׁ  ן אֶת־הָאִ֔ מָּה זֶּה֙ עֲזַבְתֶּ֣ וְאַיּ֑וֹ לָ֤

חֶם׃ אכַל לָֽ ֹ֥ ן ל֖וֹ וְי וַיּ֥וֹאֶל  כא קִרְאֶ֥
ן  ישׁ וַיִּתֵּ֛ בֶת אֶת־הָאִ֑ ה לָשֶׁ֣ מֹשֶׁ֖

ה׃ ה בִתּ֖וֹ לְמֹשֶֽׁ ן  בכ אֶת־צִפֹּרָ֥ לֶד בֵּ֔ וַתֵּ֣
ר גֵּ֣ר  י אָמַ֔ ם כִּ֣  רְשֹׁ֑ א אֶת־שְׁמ֖וֹ גֵּֽ וַיִּקְרָ֥

רֶץ נָכְרִיָּֽה׃ יתִי בְּאֶ֖ וַיְהִי֩ כג  )פ( הָיִ֔
 Tֶל מָת֙ מֶ֣ ם וַיָּ֙ ים הָהֵ֗ רַבִּ֜ ים הָֽ בַיָּמִ֨
ל  נְח֧וּ בְנֵֽי־יִשְׂרָאֵ֛ יִם וַיֵּאָֽ מִצְרַ֔

ה  עֲבדָֹ֖   מִן־הָֽ
 ֹ אֱל ם אֶל־הָֽ עַל שַׁוְעָתָ֛ קוּ וַתַּ֧ ים הִ֖ וַיִּזְעָ֑

ה׃  עֲבדָֹֽ ֹ כד מִן־הָֽ ע אֱל ים הִ֖ וַיִּשְׁמַ֥
 ֹ ר אֱל ם וַיִּזְכֹּ֤ אֲקָתָ֑  ת־בְּרִית֔וֹים֙ אֶ הִ אֶת־נַֽ

ב׃  ת־יַֽעֲקֹֽ ק וְאֶֽ ם אֶת־יִצְחָ֥ אֶת־אַבְרָהָ֖
ֹ כה   רְא אֱל ל הִ֖ וַיַּ֥ ים אֶת־בְּנֵי֣ יִשְׂרָאֵ֑

 ֹ    )ס(ים׃ הִֽ וַיֵּ֖ דַע אֱל
ה א ג  ]רביעי[ ה הָיָ֥ה רעֶֹ֛   וּמֹשֶׁ֗

ן  תְנ֖וֹ כּהֵֹ֣ אן יִתְר֥וֹ חֹֽ ֹ֛   אֶת־צ
ג אֶת־הַצּאֹן֙    מִדְיָ֑ ן וַיִּנְהַ֤

ר  ראַחַ֣ א  הַמִּדְבָּ֔ ֹ֛   וַיָּב
 ֹ אֱל ר הָֽ   ים הִ֖ אֶל־הַ֥

בָה׃  יֵּרָ֠ ב חרֵֹֽ T יְ וַ֠ יו הֹא מַלְאַ֨ ה אֵלָ֛ וָ֥
רְא  שׁ מִתּ֣וTֹ הַסְּנֶ֑ה וַיַּ֗   בְּלַבַּת־אֵ֖
שׁ וְהַסְּנֶ֖ה  ר בָּאֵ֔ וְהִנֵּ֤ה הַסְּנֶה֙ בּעֵֹ֣

ל׃  נּוּ אֻכָּֽ ה ג אֵינֶ֥ אמֶר מֹשֶׁ֔ ֹ֣ וַיּ
רָה־נָּ֣א וְאֶרְאֶ֔  ה אָסֻֽ ה אֶת־הַמַּרְאֶ֥

ֹ  יח רעואל אביהן  אצל אנָהוַתָּב
ֹ לָ מהרתן  מה זהויאמר   :יום זה 61אב

איש מצרי הצילנו  ותאמרנה יט
 לנו דYָּה דָלָהמהיד של הרועים ואף 

בנותיו לויאמר  כ: את הצאןשְׁקְ וַיַּ 
 למה זה עזבתן את האיש הוא 62היֵּ אַ וְ 

ֹ לו  ןקִרְאֶ   63ץוֹפּחְ יַּ וַ כא : לחם אכַלוְי
  האיש ויתן  םעִ ת בֶ שֶׁ משה לָ 

ותלד בן  כב: את צפורה בתו למשה
ותקרא את שמו גרשום כי אמר גר 

ויהי  כג )פ: (הייתי בארץ נכריה
  בימים הרבים ההם וימת המלך 
  של מצרים ויאנחו בני ישראל 

 עליהם 64שהיתה קשהמן העבודה 
   'לפני ה 65זעקתםויזעקו ותעל 

   'לפני ה µַ מוּשָׁ וְ  כד: ן העבודהמִ 
את בריתו  'ה 66רכוּזָ וְ  זעקתםאת 

 :יעקב םעִ שֶׁ וְ יצחק  םעִ שֶׁ אברהם  םעִ שֶׁ 
 בני ישראל השעבוד של' י לפני הלוּגָ וְ  כה

 )ס(: 'ה 67ויאמר במאמרו להושיעם
  ומשה היה רועה  אג  ]רביעי[

   יו הגדולמִ חָ את הצאן של יתרו 
  את הצאן  68יְנַהֵגוַ של מדין 

 מדבר ויבואלַ  71העֶ רְ מִ  70מיטב 69םקוֹמְ לִ 
 'של ה 73עליו הכבוד 72הלָ גְ נִּ שֶׁ  רהָ לָ 
 לו' המלאך של ה הלֶ גָּ יִּ וַ  ב :חורבלְ 
א רְ יַּ מתוך הסנה וַ  אש 74שלהבתב

והנה הסנה בוער באש והסנה 
  יאמר משה ו ג :לכָ אֱ נֶ איננו 

  ואראה את המראה עתה 75הנֶ פְ אֶ 
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  רְעוּאֵל אֲבוּהֵן  לְוָתוַאֲתַאָה יח  
 :יוֹמָא דֵּיןמֵיתֵי לְ אוֹחִיתִין  מָדֵיןוַאֲמַר 

וַאֲמַרָא גֻּבְרָא מִצְרָאָה שֵׁיזְבַנָא יט 
מִיְּדָא דְּרָעַיָּא וְאַף מִדְלָא דְּלָא לַנָא 

בְנָתֵיהּ לִ וַאֲמַר כ : וְאַשְׁקִי יָת עָנָא
לְמָא דְּנָן שְׁבַקְתִּין יָת גֻּבְרָא  וְאָן הוּא

 וּצְבִיכא : קְרַן לֵיהּ וְיֵיכוֹל לַחְמָא
  גֻּבְרָא וִיהַב  עִםמֹשֶׁה לְמִתַּב 

 וִילֵידַת בַּרכב : יָת צִפּוֹרָה בְּרַתֵּיהּ לְמֹשֶׁה
 וּקְרָא יָת שְׁמֵיהּ גֵּרְשׁוֹם אֲרֵי אֲמַר דַּיָּר

וַהֲוָה כג  )פ: (הֲוֵיתִי בַּאֲרַע נֻכְרָאָה
בְּיוֹמַיָּא סַגִּיאַיָּא הָאִנּוּן וּמִית מַלְכָּא 

  צְרַיִם וְאִתְאַנַּחוּ בְּנֵי יִשְׂרָאֵל דְּמִ 
 דַּהֲוָה קְשֵׁי עֲלֵיהוֹןמִן פֻּלְחָנָא 

 לִקְדָם יְיָ  קְבִילַתְהוֹןוּזְעִיקוּ וּסְלֵיקַת 
   וּשְׁמִיµַ קֳדָם יְיָ כד : מִן פֻּלְחָנָא

יָת קְיָמֵיהּ  וּדְכִיר יְיָ  קְבִילַתְהוֹןיָת 
 :יַעֲקֹב וּדְעִםיִצְחָק  דְּעִםאַבְרָהָם  דְּעִם

 בְנֵי יִשְׂרָאֵלוּגְלֵי קֳדָם יְיָ שִׁעְבּוּדָא דִּ כה 
 )ס: (וַאֲמַר בְּמֵימְרֵיהּ לְמִפְרַקְהוֹן יְיָ 

  וּמֹשֶׁה הֲוָה רָעֵי א ג  ]רביעי[
   חֲמוּהִי רַבָּאיָת עָנָא דְּיִתְרוֹ 

  יָת עָנָא  וְדַבַּר דְּמִדְיָן
מַדְבְּרָא וַאֲתָא לְ  לַאֲתַר שְׁפַר רִעְיָא

דְּאִתְגְּלִי עֲלוֹהִי יְקָרָא דַּייָ טוּרָא לְ 
 לֵיהּדַּייָ  מַלְאֲכָאוְאִתְגְּלִי ב : לְחוֹרֵב

 אִישָׁתָא מִגּוֹ אֲסַנָּא וַחֲזָא בְּשַׁלְהוֹבִית
וְהָא אֲסַנָּא בָּעַר בְּאִישָׁתָא וַאֲסַנָּא 

וַאֲמַר מֹשֶׁה ג : מִתְאֲכִיללָיְתוֹהִי 
  וְאֶחְזֵי יָת חֶזְוָנָא  נֵי כְּעַןאֶתְפְּ 



ה׃  ר הַסְּנֶֽ א־יִבְעַ֥ ֹֽ ל הַזֶּ֑ה מַדּ֖וµַּ ל הַגָּדֹ֖
 רְא יְ ד  ר לִרְא֑וֹת וַיִּקְרָא֩ הֹוַיַּ֥ י סָ֣ וָ֖ה כִּ֣

 ֹ יו אֱל ההִ֜ אֵלָ֨ אמֶר מֹשֶׁ֥ ֹ֛ ה וַיּ  ים מִתּ֣וTֹ הַסְּנֶ֗
נִי׃  אמֶר הִנֵּֽ ֹ֥ ה וַיּ אמֶר ה מֹשֶׁ֖ ֹ֖ וַיּ

ל  יU֙ מֵעַ֣ ל־נְעָלֶ֙ ב הYֲ֑ם שַֽׁ אַל־תִּקְרַ֣
ד  ר אַתָּה֙ עוֹמֵ֣ י הַמָּק֗וֹם אֲשֶׁ֤ יU כִּ֣ רַגְלֶ֔

דֶשׁ הֽוּא׃ יו אַדְמַת־קֹ֖ אמֶר  ו עָלָ֔ ֹ֗ וַיּ
 ֹ נֹכִי֙ אֱל ֹ הֵ֣ אָֽ יU אֱל   י הֵ֧ י אָבִ֔

 ֹ ם אֱל ֹ הֵ֥ אַבְרָהָ֛ אל ק וֵֽ   י הֵ֣ י יִצְחָ֖
י ר מֹשֶׁה֙ פָּנָ֔ ב וַיַּסְתֵּ֤ עֲקֹ֑ י יַֽ   ו כִּ֣

 ֹ אֱל יט אֶל־הָֽ הַבִּ֖ א מֵֽ    ים׃הִֽ יָרֵ֔
אמֶר יְ ז  ֹ֣ י הֹוַיּ יתִי אֶת־עֳנִ֥ ה רָאִ֛ ה רָאֹ֥ וָ֔

ם  עֲקָתָ֤ יִם וְאֶת־צַֽ ר בְּמִצְרָ֑ י אֲשֶׁ֣ עַמִּ֖
י  יו כִּ֥ גְשָׂ֔ עְתִּי֙ מִפְּנֵי֣ נֹֽ   שָׁמַ֙

יו׃  עְתִּי אֶת־מַכְאֹבָֽ ד ח יָדַ֖ אֵרֵ֞ וָֽ
  יִם לְהַצִּיל֣וֹ ׀ מִיַּד֣ מִצְרַ֗ 

רֶץ  רֶץ הַהִוא֒ אֶל־אֶ֤ עYֲתוֹ֮ מִן־הָאָ֣ וּֽלְהַֽ
ב  ת חָלָ֖ רֶץ זָבַ֥ ה אֶל־אֶ֛ טוֹבָה֙ וּרְחָבָ֔
י  חִתִּ֔ עֲנִי֙ וְהַ֣ כְּנַֽ שׁ אֶל־מְק֤וֹם הַֽ וּדְבָ֑
י׃  י וְהַיְבוּסִֽ חִוִּ֖ י וְהַֽ אֱמֹרִי֙ וְהַפְּרִזִּ֔   וְהָֽ

ל ט  ת בְּנֵֽי־יִשְׂרָאֵ֖ עֲ קַ֥ ה הִנֵּ֛ה צַֽ וְעַתָּ֕
חַץ בָּ֣  יתִי֙ אֶת־הַלַּ֔ י וְגַם־רָאִ֙ אָה אֵלָ֑

ם׃  ים אֹתָֽ יִם Yֽחֲצִ֥ ר מִצְרַ֖ ה י אֲשֶׁ֥ וְעַתָּ֣
א  ה וְהוֹצֵ֛ חUֲ֖ אֶל־פַּרְעֹ֑ שְׁלָֽ ה וְאֶֽ לְכָ֔

יִם׃  ל מִמִּצְרָֽ י־יִשְׂרָאֵ֖ י בְנֵֽ יא אֶת־עַמִּ֥

 ֹ אֱל אמֶר מֹשֶׁה֙ אֶל־הָ֣ ֹ֤ כִי הִ֔ וַיּ ֹ֔ י אָנ ים מִ֣
 T י אֵלֵ֖ יא כִּ֥ י אוֹצִ֛ ה וְכִ֥ אֶל־פַּרְעֹ֑

יִם׃ ל מִמִּצְרָֽ אמֶר֙ יב  אֶת־בְּנֵ֥י יִשְׂרָאֵ֖ ֹ֙ וַיּ

   :הסנה 76ףרָ שְׂ נִ לא  מה זההגדול הזה 

  ויקרא  לראות 77הנָ כי פָ ' ה יראוד 
  משה  ויאמר מתוך הסנה 'ה לו

  יאמר וה : 78הנה אנימשה ויאמר 
נעליך מעל  80רתֵּ הַ  79הפֹ לְ לא תקרב 

  רגליך כי המקום שאתה עומד 
   ויאמר ו: הוא 81קדוש מקוםעליו 
   קוYֹאֱ של אביך  82קַּ לוֹאֱ הָ אני 

   קוֹאYוֵ של יצחק  קוYֹאֱ של אברהם 
כי  פניולמשה  םירֵ תִּ סְ יַּ וַ של יעקב 

 :'הכבוד של ה 83מלהסתכל בצדא רֵ יָ 
י שעבוד נַ פָ י לְ לוּגָ  הY גָּ ' ר הויאמז 
  י שבמצרים ואת צעקתם מִּ עַ 
  כי  84מעבידיומפני  ינַ פָ לְ   µַ מוּשָׁ 
 אֶגָּלֶהוָ ח  :85כְּאֵבֵיהֶם ינַ פָ י לְ לוּגָ 

 יםרִ צְ מִּ הַ מהיד של  86להצילם
ארץ למן הארץ ההיא  87ולהעלותם

חלב  88השָׂ עוֹלארץ טובה ורחבה 
 90והחיתים 89הכנעניםם קוֹמְ לִ ודבש 

 :זים והחוים והיבוסיםיוהאמורים והפר 
ועתה הנה צעקת בני ישראל  ט

 91דוחקי לפני הלוּגָּ ואף  ינָ פָ נכנסה לְ 
עתה וי : ים דוחקים להםרִ צְ מִּ הַ שֶׁ 

פרעה והוצא  אצל וְאֶשְׁלָחUֲ 92בוא
יא : את עמי בני ישראל ממצרים

  מי אני  'י הנֵ פְ לִ יאמר משה ו
  פרעה וכי אוציא  אצלכי אלך 

  ויאמר יב: את בני ישראל ממצרים
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: אֲסַנָּא מִתּוֹקַדלָא  מָדֵיןרַבָּא הָדֵין 
לְמִחְזֵי וּקְרָא  אִתְפְּנֵיוַחֲזָא יְיָ אֲרֵי ד 

  מִגּוֹ אֲסַנָּא וַאֲמַר מֹשֶׁה  יְיָ  לֵיהּ
  וַאֲמַר ה : הָאֲנָאמֹשֶׁה וַאֲמַר 

סֵינTָ מֵעַל  שְׁרִי הָלְכָאלָא תִּקְרַב 
  רַגְלTָ אֲרֵי אַתְרָא דְּאַתְּ קָאֵים 

וַאֲמַר ו  :הוּא קַדִּישׁ אֲתַרעֲלוֹהִי 
 יהּהֵ אֱלָ דַּאֲבוTּ  אהָ אֱלָ אֲנָא 

 יהּהֵ וֵאלָ דְּיִצְחָק  יהּהֵ אֱלָ דְּאַבְרָהָם 
אַפּוֹהִי אֲרֵי לְ מֹשֶׁה  וּכְבַשִׁנּוּןדְּיַעֲקבֹ 

 :מִלְּאִסְתַּכָּלָא בְּצֵית יְקָרָא דַּייָ דְּחֵיל 
 מִגְלָא גְּלֵי קֳדָמַי שִׁעְבּוּדוַאֲמַר יְיָ ז 

  עַמִּי דִּבְמִצְרָיִם וְיָת קְבִילַתְהוֹן 
 אֲרֵי מַפְלְחֵיהוֹןמִן קֳדָם  שְׁמִיµַ קֳדָמַי

 וְאִתְגְּלִיתִיח : גְּלֵי קֳדָמַי כֵּיבֵיהוֹן
 דְּמִצְרָאֵימִיְּדָא  לְשֵׁיזָבוּתְהוֹן
אֲרַע לַ יא מִן אַרְעָא הַהִ  וּלְאַסָּקוּתְהוֹן

חֲלָב  עָבְדָאטָבָא וּפַתְיָא לַאֲרַע 
כְּנַעֲנָאֵי וְחִתָּאֵי אֲתַר לַ וּדְבָשׁ 

  : וֶאֱמוֹרָאֵי וּפְרִזָּאֵי וְחִוָּאֵי וִיבוּסָאֵי

וּכְעַן הָא קְבִילַת בְּנֵי יִשְׂרָאֵל ט 
 גְּלֵי קֳדָמַי דֻּחְקָאוְאַף  עַאלַת לִקְדָמָי

  וּכְעַן י : ןדְּמִצְרָאֵי דָּחֲקִין לְהוֹ
פַּרְעהֹ וְאַפֵּיק  לְוָתוְאֶשְׁלְחִנTָּ  אֵיתַא

יא : יָת עַמִּי בְּנֵי יִשְׂרָאֵל מִמִּצְרָיִם

  מַאן אֲנָא  קֳדָם יְיָ וַאֲמַר מֹשֶׁה 
פַּרְעהֹ וַאֲרֵי אַפֵּיק  לְוָתאֲרֵי אֵיזֵיל 

וַאֲמַר יב  :יָת בְּנֵי יִשְׂרָאֵל מִמִּצְרָיִם



 Uְּ֣וְזֶה־ל T הְיֶה֣ עִמָּ֔   כִּי־אֶֽ
 Uֲ֤יא יU בְּהוֹצִֽ י שְׁלַחְתִּ֑ נֹכִ֖ י אָֽ הָא֔וֹת כִּ֥

 ֹ אֱל עַבְדוּן֙ אֶת־הָ֣ יִם תַּֽ  יםהִ֔ אֶת־הָעָם֙ מִמִּצְרַ֔
ה׃  ר הַזֶּֽ ל הָהָ֥ ה יג עַ֖ אמֶר מֹשֶׁ֜ ֹ֨ וַיּ

 ֹ אֱל י בָא֮ אֶל־בְּנֵי֣ הִ֗ אֶל־הָֽ נֹכִ֣ ה אָֽ ים הִנֵּ֨
 ֹ ם אֱל י לָהֶ֔ מַרְתִּ֣ ֒ וְאָֽ י הֵ֥ יִשְׂרָאֵל

י  מְרוּ־לִ֣ ם וְאָֽ נִי אֲלֵיכֶ֑ ם שְׁלָחַ֣ אֲבֽוֹתֵיכֶ֖
ם׃  ר אֲלֵהֶֽ ה אֹמַ֖   יד מַה־שְּׁמ֔וֹ מָ֥

 ֹ אמֶר אֱל ֹ֤ ה אֶֽ הִ וַיּ רהְ ים֙ אֶל־מֹשֶׁ֔  יֶ֖ה אֲשֶׁ֣
ה תאֹמַר֙  יֶה֑הְ אֶֽ  אמֶר כֹּ֤ ֹ֗ לִבְנֵי֣ וַיּ

ל אֶֽ  ם׃ הְ יִשְׂרָאֵ֔ נִי אֲלֵיכֶֽ טו יֶ֖ה שְׁלָחַ֥

 ֹ אמֶר֩ ע֨וֹד אֱל ֹ֩ ה־תאֹמַר֮ הִ֜ וַיּ ה כֹּֽ  ים אֶל־מֹשֶׁ֗
֒ יְ אֶל־בְּ  ֹ הֹנֵי֣ יִשְׂרָאֵל ה אֱל י הֵ֣ וָ֞

 ֹ ם אֱל תֵיכֶ֗ ם הֵ֨ אֲבֹֽ   י אַבְרָהָ֜
 ֹ ֹ הֵ֥ אֱל אל ק וֵֽ ב הֵ֥ י יִצְחָ֛ עֲקֹ֖   י יַֽ

ם וְזֶ֥ה  י לְעלָֹ֔ ם זֶה־שְּׁמִ֣ נִי אֲלֵיכֶ֑ שְׁלָחַ֣
ר׃  ר דֹּֽ י לְדֹ֥  ]חמישי[זִכְרִ֖

וזה לך  93מאמרי בעזרך יהיהכי 
אני שלחתיך בהוציאך  האות כי
' י הנֵ פְ לִ ממצרים תעבדון  את העם

  ויאמר משה  יג: על ההר הזה
בני  אצלאני בא הנה  'י הנֵ פְ לִ 

   האלוקלהם ישראל ואמרתי 
ואמרו  אצלכםשל אבותיכם שלחני 

 יד: להםשמו מה אומר  מילי 
   שֶׁראֲ יֶה הְ אֶ משה ל 'הויאמר 

 לבניתאמר  94כזהויאמר  יֶההְ אֶ 
 טו: אצלכםשלחני  יֶההְ אֶ ישראל 

תאמר  כזה משהל 'הויאמר עוד 
   האלוק' בני ישראל הל

של אברהם  קוYֹאֱ של אבותיכם 
 של יעקב קוֹאYוֵ של יצחק  קוYֹאֱ 

שמי לעולם וזה  זה אצלכםשלחני 
  ]חמישי[: דור ודורלכל זכרי 
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וְדֵין לTָ  י בְּסַעֲדTָיְהֵי מֵימְרִ אֲרֵי 
 Tָבְּאַפָּקוּת Tָּאָתָא אֲרֵי אֲנָא שְׁלַחְת

 קֳדָם יְיָ יָת עַמָּא מִמִּצְרַיִם תִּפְלְחוּן 
  וַאֲמַר מֹשֶׁה יג : עַל טוּרָא הָדֵין

בְּנֵי  לְוָתהָא אֲנָא אָתֵי  קֳדָם יְיָ 
 אהָ אֱלָ יִשְׂרָאֵל וְאֵימַר לְהוֹן 

וְיֵימְרוּן  לְוָתְכוֹןנִי דַּאֲבָהָתְכוֹן שַׁלְחַ 
יד : לְהוֹןשְׁמֵיהּ מָא אֵימַר  מַאןלִי 

  שֶׁר אֲ יֶה הְ מֹשֶׁה אֶ לְ  יְיָ וַאֲמַר 
לִבְנֵי תֵּימַר  כִּדְנָןיֶה וַאֲמַר הְ אֶ 

טו  :לְוָתְכוֹןיֶה שַׁלְחַנִי הְ יִשְׂרָאֵל אֶ 

תֵּימַר  כִּדְנָןמֹשֶׁה לְ  יְיָ וַאֲמַר עוֹד 
   אהָ אֱלָ יְיָ בְנֵי יִשְׂרָאֵל לִ 

יהּ דְּאַבְרָהָם הֵ דַּאֲבָהָתְכוֹן אֱלָ 
יהּ דְּיַעֲקבֹ הֵ יהּ דְּיִצְחָק וֵאלָ הֵ אֱלָ 

דֵּין שְׁמִי לְעָלַם וְדֵין  לְוָתְכוֹןשַׁלְחַנִי 
  ]חמישי[: דָּר וְדָר לְכָלדֻּכְרָנִי 

 


